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See the notice on TED website

265059-2026 - Concurso
Alemanha – Acessórios para iluminação, de tecto ou de parede – Arbeiten an der Beleuchtung 
div. Standorte (LED)
OJ S 75/2026 17/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stiftung Hamburger Öffentliche Bücherhallen
Correio eletrónico: karen.leppien@buecherhallen.de
Forma jurídica do adquirente: Organização que adjudica um contrato subvencionado por uma 
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Educação

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Arbeiten an der Beleuchtung div. Standorte (LED)
Descrição: Vertragsgegenstand ist die Erbringung von Liefer- und Dienstleistungen im 
Zusammenhang mit der in den Objekten der Auftraggeberin (AG) befindlichen Beleuchtung.
Identificador do procedimento: aba5928c-05b8-4510-b7ec-25bd44cf8b52
Identificador interno: 26-034
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 31524000 Acessórios para iluminação, de tecto ou de parede
Classificação adicional (cpv): 31527000 Focos, 31521000 Candeeiros, 45316000 Instalação 
de sistemas de iluminação e de sinalização

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Hühnerposten 1  
Cidade: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die Standorte sind in den jeweiligen Leistungsverzeichnissen genannt.

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 398 100,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DCAMF6M#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/265059-2026
mailto:karen.leppien@buecherhallen.de
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2.1.5.
 
Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 3
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 3

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Tausch der Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik an den Standorten 
Barmbek, Dehnhaide, Lokstedt und Harburg
Descrição: Los 1: Tausch der Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik an den 
Standorten Barmbek, Dehnhaide, Lokstedt und Harburg Los 2: Tausch der 
Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik in Büro- und Gruppenräumen am Standort 
Neugraben. Los 3: Erneuerung älterer LED-Bestandsbeleuchtung der in den Standorten 
Alstertal, Neuallermöhe und Winterhude sowie anteiliger Tausch sonstiger 
Beleuchtungstechnik gegen morderne LED-Technik in Winterhude; Der Umfang der Lose 
betrifft ebenfalls bei Bedarf die Erneuerung und Ergänzung der vorhandenen KNX-Steuerung, 
die entsprechend zu erweitern ist, teilweise im laufenden Betrieb (unter Publikumsverkehr).
Identificador interno: 26-034.1

5.1.1.  Finalidade
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Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 31524000 Acessórios para iluminação, de tecto ou de parede
Classificação adicional (cpv): 31527000 Focos, 31521000 Candeeiros, 45316000 Instalação 
de sistemas de iluminação e de sinalização

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Hühnerposten 1  
Cidade: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die Standorte sind in den jeweiligen Leistungsverzeichnissen genannt.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 10/08/2026
Data de fim da duração: 29/01/2027

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 270 700,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Der Bieter macht Angaben gemäß §§ 45 Abs. 1 Nr.1 i.V.m. 
Abs. 4 Nr. 4 VgV über den Gesamtnettoumsatz des Bieters und den Nettoumsatz für die mit 
der Ausschreibung geforderten Leistungen vergleichbaren Leistungen in den Geschäftsjahren 
2023, 2024 und 2025. Hierbei ist ein Mindestjahresumsatz für das Unternehmen von EUR 
550.000,00 je abgeschlossenes Geschäftsjahr gefordert. Zum Nachweis kann der Bieter 
ebenfalls auf eine entsprechende Eintragung in einem anerkannten Präqualifizierungssystem 
verweisen, soweit die geforderten Eignungskriterien dort abgebildet sind.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Gesamtpreis
Descrição: Gesamtnettopreis für Lieferung und Dienstleistung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
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Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descrição da garantia financeira: (1) Für die Vertragserfüllung kann die AG eine Sicherheit in 
Höhe von fünf Prozent der Netto-Auftragssumme und für die Erfüllung von Mängelansprüchen 
eine Sicherheit in Höhe von drei Prozent der Netto-Auftragssumme verlangen. Nach 
Feststellung der Abrechnungssumme ist diese maßgeblich. Sicherheitsbeträge werden auf 
volle 10,00 Euro nach unten abgerundet. (2) Leistet der AN die Sicherheit nicht binnen 18 
Werktagen nach Zuschlagserteilung, behält die AG zehn Prozent von jeder Abschlagszahlung 
ein, bis die Höhe der Sicherheit erreicht ist. Leistet der AN keine Abschlagszahlungen, behält 
die AG die Sicherheit von der Abrechnungssumme ein. (3) Die AG gibt die Sicherheit nach 
Ablauf der Verjährungsfrist für Mängelansprüche frei, wenn während dieser Frist keine Mängel 
festgestellt werden. Werden Mängel vor Fristablauf festgestellt, bleibt die Sicherheit bis zur 
Mängelbeseitigung gesperrt. (4) Die Vergütung erfolgt auf der Grundlage des beauftragten 
Angebots des AN im Vergabeverfahren. Zusätzliche Kosten und Preiserhöhungen sind 
ausgeschlossen. (8) Kommt der AN seinen Pflichten zur Vorlage von Unterlagen bzw. 
Nachweisen nicht vollständig nach, ist die AG berechtigt, je fehlender Unterlage - auch für 
vom AN eingesetzte Nachunternehmer - einen Betrag von 4.000,00 EUR einzubehalten.
Prazo para a receção das propostas: 11/05/2026 22:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 15 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Auftraggeberin behält sich gem. § 56 Abs. 2 Satz 2 VgV vor, 
fehlende Unterlagen nicht nachzufordern.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: (1) Es gelten die im angehängten 
Terminplan genannten Einzelfristen für die Ausführung. Die Auftraggeberin behält sich vor, in 
der Anlage nicht datierte Zeitpunkte (Beginn und Ende der Ausführungsfrist und etwaiger 
Einzelfristen) im Zuschlagsschreiben datumsmäßig festzulegen. (2) Nach Zuschlag erfolgt 
eine technische Klarstellung und Bestellfreigabe innerhalb von zwei Wochen. Die 
tatsächlichen Ausführungsfristen konkretisieren AG und AN unmittelbar nach Beauftragung. 
Die Lieferzeit beträgt max. 6 Wochen nach technischer Klarstellung/Zeichnungsfreigabe, so 
dass die Montagezeit spätestens 6 Wochen nach Klarstellung/Zeichnungsfreigabe beginnt.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
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Condições financeiras: (3) Alle Leistungen werden nach tatsächlich erbrachter Leistung 
abgerechnet, Dienstleistungen werden nach Stundenlöhnen vergütet, Lieferleistungen nach 
Einheitspreisen. Alle Preise sind als Nettopreise zu kalkulieren, die Mehrwertsteuer ist mit dem 
gültigen Prozentsatz gesondert auszuweisen und erst in der Gesamtsumme dieses Gewerkes 
zu erfassen. Aufmaß und Abrechnung erfolgen nach einem vom Unternehmer aufzustellenden 
prüfbaren Aufmaß unter Zuordnung der LV-Positionen entsprechend § 14 und 15 VOL/B 
neueste Fassung. Die jeweiligen Aufmaße sind den entsprechenden Abschlagsrechnungen 
beizulegen.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer bei der Finanzbehörde
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stiftung 
Hamburger Öffentliche Bücherhallen
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer bei der Finanzbehörde
Organização que recebe pedidos de participação: Stiftung Hamburger Öffentliche 
Bücherhallen

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Tausch der Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik in Büro- und 
Gruppenräumen am Standort Neugraben
Descrição: Los 1: Tausch der Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik an den 
Standorten Barmbek, Dehnhaide, Lokstedt und Harburg Los 2: Tausch der 
Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik in Büro- und Gruppenräumen am Standort 
Neugraben. Los 3: Erneuerung älterer LED-Bestandsbeleuchtung der in den Standorten 
Alstertal, Neuallermöhe und Winterhude sowie anteiliger Tausch sonstiger 
Beleuchtungstechnik gegen morderne LED-Technik in Winterhude; Der Umfang der Lose 
betrifft ebenfalls bei Bedarf die Erneuerung und Ergänzung der vorhandenen KNX-Steuerung, 
die entsprechend zu erweitern ist, teilweise im laufenden Betrieb (unter Publikumsverkehr).
Identificador interno: 26-034.2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 31524000 Acessórios para iluminação, de tecto ou de parede
Classificação adicional (cpv): 31527000 Focos, 31521000 Candeeiros, 45316000 Instalação 
de sistemas de iluminação e de sinalização

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Hühnerposten 1  
Cidade: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die Standorte sind in den jeweiligen Leistungsverzeichnissen genannt.

5.1.3.  Duração estimada
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Data de início: 10/08/2026
Data de fim da duração: 29/01/2027

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 7 800,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Vorlage eines aktuellen (nicht älter als 6 Monate vor dem 
Datum der EU-Bekanntmachung dieses Vergabeverfahrens) Auszugs aus dem Berufs- oder 
Handelsregister oder Nachweis einer vergleichbaren Eintragung je nach den 
Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist, oder Nachweis der 
erlaubten Berufsausübung auf andere Weise oder alternativ Vorlage einer gültigen und 
nachprüfbaren Eintragung in ein anerkanntes Präqualifizierungssystem (https://amtliches-

 sofern die dort hinterlegten Nachweise die geforderten Angaben verzeichnis.ihk.de/,
vollständig abdecken. Die von der Präqualifizierung nicht erfassten Angaben, Nachweise und 
Unterlagen bleiben weiterhin vorzulegen)

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Der Bieter hat mindestens drei geeignete Referenzaufträge 
über früher ausgeführte Liefer- und Dienstleistungsaufträge in Form einer Liste der in den 
letzten höchstens fünf Jahren erbrachten wesentlichen Liefer- oder Dienstleistungen mit 
Angabe des Werts, des Liefer- beziehungsweise Erbringungszeitpunkts sowie des öffentlichen 
oder privaten Empfängers (nebst Benennung von Person und deren Erreichbarkeit 
(telefonisch und per E-Mail) anzugeben

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Gesamtpreis
Descrição: Gesamtnettopreis für Lieferung und Dienstleistung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 

https://amtliches-verzeichnis.ihk.de
https://amtliches-verzeichnis.ihk.de
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M/documents
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URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descrição da garantia financeira: (1) Für die Vertragserfüllung kann die AG eine Sicherheit in 
Höhe von fünf Prozent der Netto-Auftragssumme und für die Erfüllung von Mängelansprüchen 
eine Sicherheit in Höhe von drei Prozent der Netto-Auftragssumme verlangen. Nach 
Feststellung der Abrechnungssumme ist diese maßgeblich. Sicherheitsbeträge werden auf 
volle 10,00 Euro nach unten abgerundet. (2) Leistet der AN die Sicherheit nicht binnen 18 
Werktagen nach Zuschlagserteilung, behält die AG zehn Prozent von jeder Abschlagszahlung 
ein, bis die Höhe der Sicherheit erreicht ist. Leistet der AN keine Abschlagszahlungen, behält 
die AG die Sicherheit von der Abrechnungssumme ein. (3) Die AG gibt die Sicherheit nach 
Ablauf der Verjährungsfrist für Mängelansprüche frei, wenn während dieser Frist keine Mängel 
festgestellt werden. Werden Mängel vor Fristablauf festgestellt, bleibt die Sicherheit bis zur 
Mängelbeseitigung gesperrt. (4) Die Vergütung erfolgt auf der Grundlage des beauftragten 
Angebots des AN im Vergabeverfahren. Zusätzliche Kosten und Preiserhöhungen sind 
ausgeschlossen. (8) Kommt der AN seinen Pflichten zur Vorlage von Unterlagen bzw. 
Nachweisen nicht vollständig nach, ist die AG berechtigt, je fehlender Unterlage - auch für 
vom AN eingesetzte Nachunternehmer - einen Betrag von 4.000,00 EUR einzubehalten.
Prazo para a receção das propostas: 11/05/2026 22:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 15 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Auftraggeberin behält sich gem. § 56 Abs. 2 Satz 2 VgV vor, 
fehlende Unterlagen nicht nachzufordern.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: (1) Es gelten die im angehängten 
Terminplan genannten Einzelfristen für die Ausführung. Die Auftraggeberin behält sich vor, in 
der Anlage nicht datierte Zeitpunkte (Beginn und Ende der Ausführungsfrist und etwaiger 
Einzelfristen) im Zuschlagsschreiben datumsmäßig festzulegen. (2) Nach Zuschlag erfolgt 
eine technische Klarstellung und Bestellfreigabe innerhalb von zwei Wochen. Die 
tatsächlichen Ausführungsfristen konkretisieren AG und AN unmittelbar nach Beauftragung. 
Die Lieferzeit beträgt max. 6 Wochen nach technischer Klarstellung/Zeichnungsfreigabe, so 
dass die Montagezeit spätestens 6 Wochen nach Klarstellung/Zeichnungsfreigabe beginnt.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: (3) Alle Leistungen werden nach tatsächlich erbrachter Leistung 
abgerechnet, Dienstleistungen werden nach Stundenlöhnen vergütet, Lieferleistungen nach 
Einheitspreisen. Alle Preise sind als Nettopreise zu kalkulieren, die Mehrwertsteuer ist mit dem 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M


265059-2026 Page 8/12

gültigen Prozentsatz gesondert auszuweisen und erst in der Gesamtsumme dieses Gewerkes 
zu erfassen. Aufmaß und Abrechnung erfolgen nach einem vom Unternehmer aufzustellenden 
prüfbaren Aufmaß unter Zuordnung der LV-Positionen entsprechend § 14 und 15 VOL/B 
neueste Fassung. Die jeweiligen Aufmaße sind den entsprechenden Abschlagsrechnungen 
beizulegen.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer bei der Finanzbehörde
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stiftung 
Hamburger Öffentliche Bücherhallen
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer bei der Finanzbehörde
Organização que recebe pedidos de participação: Stiftung Hamburger Öffentliche 
Bücherhallen

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Tausch älterer LED-Bestandsbeleuchtung der in den Standorten Alstertal, 
Neuallermöhe und Winterhude sowie anteiliger Tausch sonstiger Beleuchtungstechnik in 
Winterhude
Descrição: Los 1: Tausch der Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik an den 
Standorten Barmbek, Dehnhaide, Lokstedt und Harburg Los 2: Tausch der 
Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik in Büro- und Gruppenräumen am Standort 
Neugraben. Los 3: Erneuerung älterer LED-Bestandsbeleuchtung der in den Standorten 
Alstertal, Neuallermöhe und Winterhude sowie anteiliger Tausch sonstiger 
Beleuchtungstechnik gegen morderne LED-Technik in Winterhude; Der Umfang der Lose 
betrifft ebenfalls bei Bedarf die Erneuerung und Ergänzung der vorhandenen KNX-Steuerung, 
die entsprechend zu erweitern ist, teilweise im laufenden Betrieb (unter Publikumsverkehr).
Identificador interno: 26-034.3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 31524000 Acessórios para iluminação, de tecto ou de parede
Classificação adicional (cpv): 31527000 Focos, 31521000 Candeeiros, 45316000 Instalação 
de sistemas de iluminação e de sinalização

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Hühnerposten 1  
Cidade: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die Standorte sind in den jeweiligen Leistungsverzeichnissen genannt.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 10/08/2026
Data de fim da duração: 29/01/2027
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5.1.5.
 
Valor
Valor estimado, sem IVA: 119 700,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Der Bieter macht Angaben gemäß §§ 45 Abs. 1 Nr.1 i.V.m. 
Abs. 4 Nr. 4 VgV über den Gesamtnettoumsatz des Bieters und den Nettoumsatz für die mit 
der Ausschreibung geforderten Leistungen vergleichbaren Leistungen in den Geschäftsjahren 
2023, 2024 und 2025. Hierbei ist ein Mindestjahresumsatz für Los 3 von EUR 250.000,00 je 
abgeschlossenes Geschäftsjahr gefordert. Zum Nachweis kann der Bieter ebenfalls auf eine 
entsprechende Eintragung in einem anerkannten Präqualifizierungssystem verweisen, soweit 
die geforderten Eignungskriterien dort abgebildet sind.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Gesamtpreis
Descrição: Gesamtnettopreis für Lieferung und Dienstleistung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descrição da garantia financeira: (1) Für die Vertragserfüllung kann die AG eine Sicherheit in 
Höhe von fünf Prozent der Netto-Auftragssumme und für die Erfüllung von Mängelansprüchen 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
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eine Sicherheit in Höhe von drei Prozent der Netto-Auftragssumme verlangen. Nach 
Feststellung der Abrechnungssumme ist diese maßgeblich. Sicherheitsbeträge werden auf 
volle 10,00 Euro nach unten abgerundet. (2) Leistet der AN die Sicherheit nicht binnen 18 
Werktagen nach Zuschlagserteilung, behält die AG zehn Prozent von jeder Abschlagszahlung 
ein, bis die Höhe der Sicherheit erreicht ist. Leistet der AN keine Abschlagszahlungen, behält 
die AG die Sicherheit von der Abrechnungssumme ein. (3) Die AG gibt die Sicherheit nach 
Ablauf der Verjährungsfrist für Mängelansprüche frei, wenn während dieser Frist keine Mängel 
festgestellt werden. Werden Mängel vor Fristablauf festgestellt, bleibt die Sicherheit bis zur 
Mängelbeseitigung gesperrt. (4) Die Vergütung erfolgt auf der Grundlage des beauftragten 
Angebots des AN im Vergabeverfahren. Zusätzliche Kosten und Preiserhöhungen sind 
ausgeschlossen. (8) Kommt der AN seinen Pflichten zur Vorlage von Unterlagen bzw. 
Nachweisen nicht vollständig nach, ist die AG berechtigt, je fehlender Unterlage - auch für 
vom AN eingesetzte Nachunternehmer - einen Betrag von 4.000,00 EUR einzubehalten.
Prazo para a receção das propostas: 11/05/2026 22:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 15 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Auftraggeberin behält sich gem. § 56 Abs. 2 Satz 2 VgV vor, 
fehlende Unterlagen nicht nachzufordern.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: (1) Es gelten die im angehängten 
Terminplan genannten Einzelfristen für die Ausführung. Die Auftraggeberin behält sich vor, in 
der Anlage nicht datierte Zeitpunkte (Beginn und Ende der Ausführungsfrist und etwaiger 
Einzelfristen) im Zuschlagsschreiben datumsmäßig festzulegen. (2) Nach Zuschlag erfolgt 
eine technische Klarstellung und Bestellfreigabe innerhalb von zwei Wochen. Die 
tatsächlichen Ausführungsfristen konkretisieren AG und AN unmittelbar nach Beauftragung. 
Die Lieferzeit beträgt max. 6 Wochen nach technischer Klarstellung/Zeichnungsfreigabe, so 
dass die Montagezeit spätestens 6 Wochen nach Klarstellung/Zeichnungsfreigabe beginnt.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: (3) Alle Leistungen werden nach tatsächlich erbrachter Leistung 
abgerechnet, Dienstleistungen werden nach Stundenlöhnen vergütet, Lieferleistungen nach 
Einheitspreisen. Alle Preise sind als Nettopreise zu kalkulieren, die Mehrwertsteuer ist mit dem 
gültigen Prozentsatz gesondert auszuweisen und erst in der Gesamtsumme dieses Gewerkes 
zu erfassen. Aufmaß und Abrechnung erfolgen nach einem vom Unternehmer aufzustellenden 
prüfbaren Aufmaß unter Zuordnung der LV-Positionen entsprechend § 14 und 15 VOL/B 
neueste Fassung. Die jeweiligen Aufmaße sind den entsprechenden Abschlagsrechnungen 
beizulegen.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico



265059-2026 Page 11/12

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer bei der Finanzbehörde
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stiftung 
Hamburger Öffentliche Bücherhallen
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer bei der Finanzbehörde
Organização que recebe pedidos de participação: Stiftung Hamburger Öffentliche 
Bücherhallen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stiftung Hamburger Öffentliche Bücherhallen
Número de registo: DE118714793
Endereço postal: Hühnerposten 1
Cidade: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrónico: karen.leppien@buecherhallen.de
Telefone: 040426064540
Endereço Internet: https://www.buecherhallen.de
Perfil do adquirente: https://www.buecherhallen.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer bei der Finanzbehörde
Número de registo: fc2a82a7-8962-48a4-bf78-45738e80fa10
Endereço postal: Postfach 30 17 41
Cidade: Hamburg
Código postal: 20606
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Rechts- und Abgabenabteilung
Correio eletrónico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefone: +49 40428231690
Endereço Internet: https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn

mailto:karen.leppien@buecherhallen.de
https://www.buecherhallen.de
https://www.buecherhallen.de
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
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Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
01d0eda8-39dc-4b36-be66-01e6bc5cd6c3-01
Principal motivo da alteração
: 
Correção pelo adquirente
Descrição
: 
Eine rechtlich nicht unterlegbare Angabe zur technischen Leistungsfähigkeit wurde gelöscht.

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Die Erklärung zur Eignung ohne Referenzvorlage in Abschnitt 2. 
wurde gelöscht.

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: fe172998-5536-4a1f-bd9f-becb71dfdbae  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 16/04/2026 10:00:33 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 265059-2026
N.º de edição do JO S: 75/2026
Data de publicação: 17/04/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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